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Indonesian Interlinear
Reference: Indonesian Terjemahan Baru

בָּעֵת1֣
pada–waktu
H6256

יא הַהִ֣
itu
H1931

נְאֻם־
firman–
H5002

יְהוָ֡ה
TUHAN
H3068

]ויציאו[
[dan-mereka-mengeluarkan]
H3318

יאוּ( )יוֹצִ֣
(mereka-akan-mengeluarkan)
H3318

אֶת־
–
H0853

עַצְמ֣וֹת
tulang-tulang
H6106

י־ מַלְכֵֽ
raja-raja–
H4428

יְהוּדָ֣ה
Yehuda
H3063

וְאֶת־
dan–
H0853

עַצְמוֹת־
tulang-tulang–
H6106

֩ שָׂרָיו
pemimpin-pemimpinnya
H8269

וְאֶת־
dan–
H0853

עַצְמ֨וֹת
tulang-tulang
H6106

ים הַכֹּהֲנִ֜
para-imam
H3548

׀וְאֵת֣ 
dan–
H0853

עַצְמ֣וֹת
tulang-tulang
H6106

ים הַנְּבִיאִ֗
para-nabi
H5030

וְאֵ֛ת
dan–
H0853

עַצְמ֥וֹת
tulang-tulang
H6106

י־ יוֹשְׁבֵֽ
penduduk–
H3427

֖�ם יְרוּשָׁלִָ
Yerusalem
H3389

ם׃ מִקִּבְרֵיהֶֽ
dari-kubur-kubur-mereka
H6913

Pada masa itu, demikianlah firman TUHAN, tulang-tulang raja-raja Yehuda, tulang-tulang pemuka-pemukanya, 
tulang-tulang imam-imam, tulang-tulang nabi-nabi dan tulang-tulang segenap penduduk Yerusalem akan 
dikeluarkan dari dalam kubur mereka

וּשְׁטָחוּם2֩
dan-mereka-akan-menghamparkan
H7849

מֶשׁ לַשֶּׁ֨
kepada-matahari
H8121

חַ וְלַיָּרֵ֜
dan-kepada-bulan
H3394

ל  ׀וּלְכֹ֣
dan-kepada-semua
H3605

צְבָא֣
bala-tentara

יִם הַשָּׁמַ֗
langit
H8064

ר אֲשֶׁ֨
yang

אֲהֵב֜וּם
mereka-cintai
H0157

ר וַאֲשֶׁ֤
dan-yang

עֲבָדוּם֙
mereka-layani
H5647

אֲשֶׁר֙ וַֽ
dan-yang

הָלְכ֣וּ
mereka-ikuti
H1980

ם חֲרֵיהֶ֔ אַֽ
di-belakang-mereka

ר וַאֲשֶׁ֣
dan-yang

דְּרָשׁ֔וּם
mereka-cari
H1875

ר וַאֲשֶׁ֥
dan-yang

שְׁתַּחֲו֖וּ הִֽ
mereka-sembah
H7812

לָהֶם֑
kepadanya

א ֹ֤ ל
tidak
H3808

֙ סְפוּ יֵאָֽ
akan-dikumpulkan
H0622

א ֹ֣ וְל
dan-tidak
H3808

רוּ יִקָּבֵ֔
akan-dikuburkan
H6912

מֶן לְדֹ֛
menjadi-pupuk
H1828

עַל־
di-atas–

פְּנֵי֥
permukaan
H6440

הָאֲדָמָ֖ה
tanah
H0127

הְיֽוּ׃ יִֽ
mereka-akan-menjadi
H1961

dan diserakkan di depan matahari, di depan bulan dan di depan segenap tentara langit yang dahulunya dicintai, 
diabdi, diikuti, ditanyakan dan disembah oleh mereka. Semuanya itu tidak akan dikumpulkan dan tidak akan 
dikuburkan; mereka akan menjadi pupuk di ladang.
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וְנִבְחַ֥ר3
dan-akan-dipilih
H0977

מָוֶ֙ת֙
maut
H4194

ים חַיִּ֔ מֵֽ
daripada-hidup

ל לְכֹ֗
oleh-semua
H3605

הַשְּׁאֵרִית֙
sisa
H7611

ים הַנִּשְׁאָרִ֔
yang-tersisa
H7604

מִן־
dari–

הַמִּשְׁפָּחָ֥ה
keluarga
H4940

רָעָ֖ה הָֽ
jahat

הַזֹּ֑את
ini
H2063

בְּכָל־
di-segala–
H3605

הַמְּקֹמ֤וֹת
tempat
H4725

הַנִּשְׁאָרִים֙
yang-tersisa
H7604

ר אֲשֶׁ֣
yang

ים הִדַּחְתִּ֣
Aku-mengusir-mereka
H5080

ם שָׁ֔
di-sana
H8033

נְאֻ֖ם
firman
H5002

יְהוָה֥
TUHAN
H3068

צְבָאֽוֹת׃
semesta-alam

ס
[pemisah]

Tetapi semua orang yang masih tinggal dari kaum yang jahat ini akan lebih suka mati dari pada hidup di segala 
tempat ke mana Aku mencerai-beraikan mereka, demikianlah firman TUHAN semesta alam.

וְאָמַרְת4ָּ֣
dan-engkau-akan-berkata
H0559

ם אֲלֵיהֶ֗
kepada-mereka
H0413

כֹּ֚ה
demikianlah
H3541

אָמַר֣
firman
H0559

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

הֲיִפְּל֖וּ
apakah-mereka-jatuh
H5307

א ֹ֣ וְל
dan-tidak
H3808

יָק֑וּמוּ
bangkit

אִם־
jika–

יָשׁ֖וּב
ia-berbalik
H7725

א ֹ֥ וְל
dan-tidak
H3808

יָשֽׁוּב׃
kembali
H7725

Engkau harus mengatakan kepada mereka: "Beginilah firman TUHAN: Apabila orang jatuh, masakan ia tidak 
bangun kembali? Apabila orang berpaling, masakan ia tidak kembali?

מַדּ֨וּע5ַ
mengapa
H4069

ה שׁוֹבְבָ֜
berbalik
H7725

הָעָ֥ם
bangsa

הַזֶּ֛ה
ini
H2088

֖�ם יְרוּשָׁלִַ
Yerusalem
H3389

מְשֻׁבָה֣
kemurtadan
H4878

חַת נִצַּ֑
terus-menerus
H5329

֙ הֶחֱזִי֙קוּ
mereka-berpegang
H2388

ית בַּתַּרְמִ֔
pada-tipu-daya

מֵאֲנ֖וּ
mereka-menolak
H3985

לָשֽׁוּב׃
untuk-kembali
H7725

Mengapakah bangsa ini berpaling, berpaling terus-menerus? Mereka berpegang pada tipu, mereka menolak 
untuk kembali.

בְתִּי6 הִקְשַׁ֤
Aku-mendengarkan
H7181

אֶשְׁמָע֙ וָֽ
dan-Aku-mendengar
H8085

לוֹא־
tidak–
H3808

כֵן֣
demikian

רוּ יְדַבֵּ֔
mereka-berbicara
H1696

אֵי֣ן
tidak-ada
H0369

ישׁ אִ֗
orang
H0376

נִחָם֙
menyesal
H5162

עַל־
atas–

עָת֔וֹ רָ֣
kejahatannya

ר לֵאמֹ֖
dengan-berkata
H0559

מֶה֣
apa
H4100

יתִי עָשִׂ֑
yang-telah-kuperbuat

ה כֻּלֹּ֗
semuanya
H3605

שָׁב֚
kembali
H7725

]במרצותם[
[dalam-lari-mereka]
H4794

ם( )בִּמְר֣וּצָתָ֔
(dalam-larinya)
H4794

כְּס֥וּס
seperti-kuda

שׁוֹטֵ֖ף
yang-menyerbu
H7857

ה׃ בַּמִּלְחָמָֽ
dalam-peperangan
H4421

Aku telah memperhatikan dan mendengarkan: mereka tidak berkata dengan jujur! Tidak ada yang menyesal 
karena kejahatannya dengan mengatakan: Apakah yang telah kulakukan ini! Sambil berlari semua mereka 
berpaling, seperti kuda yang menceburkan diri ke dalam pertempuran.
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גַּם־7
bahkan–
H1571

חֲסִידָ֣ה
burung-bangau
H2624

יִם בַשָּׁמַ֗
di-langit
H8064

יָֽדְעָה֙
mengetahui
H3045

יהָ מֽוֹעֲדֶ֔
waktu-waktunya
H4150

ר וְתֹ֤
dan-burung-tekukur
H8449

]וסוס[
[dan-kuda]

)וְסִיס֙(
(dan-burung-walet)
H5483

וְעָג֔וּר
dan-burung-jenjang
H5693

שָׁמְר֖וּ
memelihara
H8104

אֶת־
–
H0853

עֵת֣
waktu
H6256

בֹּאָנָ֑ה
kedatangannya
H0935

י וְעַמִּ֕
tetapi-umat-Ku

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

יָֽדְע֔וּ
mengetahui
H3045

אֵ֖ת
–
H0853

ט מִשְׁפַּ֥
hukum
H4941

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

Bahkan burung ranggung di udara mengetahui musimnya, burung tekukur, burung layang-layang dan burung 
bangau berpegang pada waktu kembalinya, tetapi umat-Ku tidak mengetahui hukum TUHAN.

אֵיכָה8֤
bagaimana

֙ אמְרוּ ֹֽ ת
kamu-berkata
H0559

ים חֲכָמִ֣
orang-bijak
H2450

חְנוּ אֲנַ֔
kita
H0587

ת וְתוֹרַ֥
dan-Taurat
H8451

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

נוּ אִתָּ֑
bersama-kita
H0854

֙ אָכֵן
sesungguhnya
H0403

הִנֵּ֣ה
lihatlah
H2009

קֶר לַשֶּׁ֣
untuk-kebohongan
H8267

ה עָשָׂ֔
membuat

עֵ֖ט
pena
H5842

קֶר שֶׁ֥
dusta
H8267

ים׃ סֹפְרִֽ
para-ahli-kitab

Bagaimanakah kamu berani berkata: Kami bijaksana, dan kami mempunyai Taurat TUHAN? Sesungguhnya, pena 
palsu penyurat sudah membuatnya menjadi bohong.

ישׁו9ּ הֹבִ֣
malu
H0954

ים חֲכָמִ֔
orang-orang-bijak
H2450

תּוּ חַ֖
terkejut
H2865

וַיִּלָּכֵד֑וּ
dan-tertangkap
H3920

הִנֵּ֤ה
lihatlah
H2009

בִדְבַר־
firman–
H1697

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

סוּ מָאָ֔
mereka-tolak

ת־ וְחָכְמַֽ
dan-hikmat–
H2451

מֶ֖ה
apa
H4100

ם׃ לָהֶֽ
bagi-mereka

ס
[pemisah]

Orang-orang bijaksana akan menjadi malu, akan terkejut dan tertangkap. Sesungguhnya, mereka telah menolak 
firman TUHAN, maka kebijaksanaan apakah yang masih ada pada mereka?

10֩ לָכֵן
oleh-karena-itu

ן אֶתֵּ֨
Aku-akan-memberikan
H5414

אֶת־
–
H0853

ם נְשֵׁיהֶ֜
istri-istri-mereka
H0802

ים לַאֲחֵרִ֗
kepada-orang-lain
H0312

שְׂדֽוֹתֵיהֶם֙
ladang-ladang-mereka

ים לְי֣וֹרְשִׁ֔
kepada-yang-mewarisi
H3423

י כִּ֤
karena

֙ מִקָּטֹן
dari-yang-kecil

וְעַד־
sampai–
H5704

גָּד֔וֹל
yang-besar

ה כֻּלֹּ֖
semuanya
H3605

בֹּצֵעַ֣
mencari-keuntungan
H1214

צַע בָּ֑
secara-tidak-jujur
H1215

מִנָּבִיא֙
dari-nabi
H5030

וְעַד־
sampai–
H5704

ן כֹּהֵ֔
imam
H3548

ה כֻּלֹּ֖
semuanya
H3605

שֶׂה עֹ֥
melakukan

ׁקֶר׃ שָּֽ
kebohongan
H8267

Sebab itu Aku akan memberikan isteri-isteri mereka kepada orang lain, ladang-ladang mereka kepada penjajah. 
Sesungguhnya, dari yang kecil sampai yang besar, semuanya mengejar untung; baik nabi maupun imam, 
semuanya melakukan tipu.
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וַיְרַפּ֞ו11ּ
dan-mereka-menyembuhkan
H7495

אֶת־
–
H0853

בֶר שֶׁ֤
kehancuran
H7667

בַּת־
puteri–
H1323

֙ עַמִּי
umat-Ku

עַל־
dengan–

ה נְקַלָּ֔
ringan
H7043

ר לֵאמֹ֖
dengan-berkata
H0559

׀שָׁל֣וֹם 
damai
H7965

שָׁל֑וֹם
damai
H7965

ין וְאֵ֖
padahal-tidak-ada
H0369

שָׁלֽוֹם׃
damai
H7965

Mereka mengobati luka puteri umat-Ku dengan memandangnya ringan, katanya: Damai sejahtera! Damai 
sejahtera!, tetapi tidak ada damai sejahtera.

שׁו12ּ הֹבִ֕
mereka-malu
H3001

י כִּ֥
karena

תוֹעֵבָ֖ה
kekejian
H8441

עָשׂ֑וּ
mereka-lakukan

גַּם־
bahkan–
H1571

בּ֣וֹשׁ
malu
H0954

א־ ֹֽ ל
tidak–
H3808

שׁוּ יֵבֹ֗
mereka-malu
H0954

וְהִכָּלֵם֙
dan-menanggung-aib
H3637

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

עוּ יָדָ֔
mereka-tahu
H3045

ן לָכֵ֞
oleh-karena-itu

יִפְּל֣וּ
mereka-akan-jatuh
H5307

ים בַנֹּפְלִ֗
di-antara-yang-jatuh
H5307

בְּעֵת֧
pada-waktu
H6256

פְּקֻדָּתָ֛ם
penghukuman-mereka
H6486

יִכָּשְׁל֖וּ
mereka-akan-tersandung
H3782

אָמַ֥ר
firman
H0559

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

ס
[pemisah]

Seharusnya mereka merasa malu, sebab mereka melakukan kejijikan; tetapi mereka sama sekali tidak merasa 
malu dan tidak kenal noda mereka. Sebab itu mereka akan rebah di antara orang-orang yang rebah, mereka 
akan tersandung jatuh pada waktu mereka dihukum, firman TUHAN.

ף13 אָסֹ֥
mengumpulkan
H0622

אֲסִיפֵ֖ם
Aku-akan-mengumpulkan-mereka
H5486

נְאֻם־
firman–
H5002

יְהֹוָה֑
TUHAN
H3068

֩ אֵין
tidak-ada
H0369

ים עֲנָבִ֨
anggur
H6025

פֶן בַּגֶּ֜
pada-pohon-anggur
H1612

וְאֵ֧ין
dan-tidak-ada
H0369

תְּאֵנִי֣ם
buah-ara
H8384

בַּתְּאֵנָ֗ה
pada-pohon-ara
H8384

עָלֶה֙ וְהֶֽ
dan-daun
H5929

ל נָבֵ֔
layu

ן וָאֶתֵּ֥
dan-Aku-memberikan
H5414

לָהֶ֖ם
kepada-mereka
H1992

יַעַבְרֽוּם׃
yang-melampaui-mereka

Aku mau memungut hasil mereka, demikianlah firman TUHAN, tetapi tidak ada buah anggur pada pohon 
anggur, tidak ada buah ara pada pohon ara, dan daun-daunan sudah layu; sebab itu Aku akan menetapkan bagi 
mereka orang-orang yang akan melindas mereka."

עַל־14
mengapa–

מָה֙
apa
H4100

אֲנַחְ֣נוּ
kita
H0587

ים שְׁבִ֔ יֹֽ
duduk
H3427

אָסְפ֗וּ הֵֽ
berkumpullah
H0622

וְנָב֛וֹא
dan-marilah-kita-masuk
H0935

אֶל־
ke–
H0413

י עָרֵ֥
kota-kota

הַמִּבְצָ֖ר
benteng
H4013

וְנִדְּמָה־
dan-kita-binasa–

ם שָּׁ֑
di-sana
H8033

֩ כִּי
karena

יְהוָ֨ה
TUHAN
H3068

אֱלֹהֵ֤ינוּ
Allah-kita
H0430

֙ הֲדִמָּנ֙וּ
membinasakan-kita

נוּ וַיַּשְׁקֵ֣
dan-memberi-kita-minum
H8248

מֵי־
air–
H4325

אשׁ ֹ֔ ר
beracun
H7219

י כִּ֥
karena

אנוּ חָטָ֖
kita-telah-berdosa
H2398

לַיהוָֽה׃
kepada-TUHAN
H3068

Mengapakah kita duduk-duduk saja? Berkumpullah dan marilah kita pergi ke kota-kota yang berkubu dan binasa 
di sana! Sebab TUHAN, Allah kita, membinasakan kita, memberi kita minum racun, sebab kita telah berdosa 
kepada TUHAN.
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קַוֵּ֥ה15
mengharapkan

לְשָׁל֖וֹם
untuk-damai
H7965

וְאֵי֣ן
tetapi-tidak-ada
H0369

ט֑וֹב
kebaikan

לְעֵ֥ת
untuk-waktu
H6256

ה מַרְפֵּ֖
kesembuhan
H4832

וְהִנֵּ֥ה
tetapi-lihatlah
H2009

ה׃ בְעָתָֽ
ketakutan
H1205

Kita mengharapkan damai, tetapi tidak datang sesuatu yang baik, mengharapkan waktu kesembuhan, tetapi 
yang ada hanya kengerian!

ן16 מִדָּ֤
dari-Dan
H1835

נִשְׁמַע֙
terdengar
H8085

נַחְרַ֣ת
dengus

יו סוּסָ֗
kuda-kudanya

֙ מִקּוֹל
dari-suara

מִצְהֲל֣וֹת
ringkikan
H4684

יו אַבִּירָ֔
kuda-kuda-jantan-gagahnya
H0047

ה רָעֲשָׁ֖
gemetar
H7493

כָּל־
semua–
H3605

הָאָרֶ֑ץ
bumi
H0776

וַיָּב֗וֹאוּ
dan-mereka-datang
H0935

֙ אכְלוּ וַיֹּֽ
dan-memakan
H0398

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

הּ וּמְלוֹאָ֔
dan-isinya
H4393

יר עִ֖
kota

וְיֹ֥שְׁבֵי
dan-penduduk
H3427

הּ׃ בָֽ
di-dalamnya

ס
[pemisah]

"Dengus kuda musuh terdengar dari Dan; karena bunyi ringkik kuda jantan mereka gemetarlah seluruh negeri. 
Mereka datang dan memakan habis negeri dengan isinya, kota dengan penduduknya.

17֩ כִּי
karena

י הִנְנִ֨
lihatlah-Aku
H2009

חַ מְשַׁלֵּ֜
mengirim
H7971

ם בָּכֶ֗
ke-antara-kamu

נְחָשִׁים֙
ular-ular
H5175

ים צִפְעֹנִ֔
beludak

ר אֲשֶׁ֥
yang

אֵין־
tidak-ada–
H0369

לָהֶ֖ם
bagi-mereka

לָחַ֑שׁ
mantera
H3908

וְנִשְּׁכ֥וּ
dan-mereka-akan-menggigit

אֶתְכֶ֖ם
kamu
H0853

נְאֻם־
firman–
H5002

יְהוָֽה׃
TUHAN
H3068

ס
[pemisah]

Lihatlah, Aku melepaskan ke antaramu ular-ular beludak, yang tidak dapat dimanterai, yang akan memagut 
kamu, demikianlah firman TUHAN."

י18 יגִיתִ֖ מַבְלִ֥
penghiburanku
H4010

עֲלֵי֣
atas–

יָג֑וֹן
dukacita
H3015

עָלַ֖י
atasku

י לִבִּ֥
hatiku

י׃ דַוָּֽ
sakit
H1742

Tidak tersembuhkan kedukaan yang menimpa diriku, hatiku sakit pedih.

הִנֵּה־19
lihatlah–
H2009

ק֞וֹל
suara

ׁוְעַת֣ שַֽ
jeritan
H7775

בַּת־
puteri–
H1323

י עַמִּ֗
umat-Ku

מֵאֶרֶ֙ץ֙
dari-tanah
H0776

ים מַרְחַקִּ֔
yang-jauh
H4801

יהוָה֙ הַֽ
apakah-TUHAN
H3068

אֵי֣ן
tidak-ada
H0369

בְּצִיּ֔וֹן
di-Sion
H6726

אִם־
atau–

הּ מַלְכָּ֖
Rajanya
H4428

אֵי֣ן
tidak-ada
H0369

הּ בָּ֑
di-dalamnya

מַדּ֗וּעַ
mengapa
H4069

הִכְעִס֛וּנִי
mereka-membuat-Aku-murka
H3707

בִּפְסִלֵיהֶ֖ם
dengan-berhala-berhala-mereka
H6456

בְּהַבְלֵ֥י
dengan-kesia-siaan
H1892

ר׃ נֵכָֽ
asing
H5236

Dengar! seruan puteri bangsaku minta tolong dari negeri yang jauh: "Tidak adakah TUHAN di Sion? Tidak adakah 
Rajanya di dalamnya?" -- Mengapakah mereka menimbulkan sakit hati-Ku dengan patung-patung mereka, 
dengan dewa-dewa asing yang sia-sia? --

עָבַ֥ר20
berlalu

יר קָצִ֖
musim-panen

לָה כָּ֣
berakhir
H3615

יִץ קָ֑
musim-panas
H7019

וַאֲנַחְ֖נוּ
dan-kita
H0587

ל֥וֹא
tidak
H3808

ׁעְנוּ׃ נוֹשָֽ
diselamatkan
H3467
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Sudah lewat musim menuai, sudah berakhir musim kemarau, tetapi kita belum diselamatkan juga!

עַל־21
atas–

בֶר שֶׁ֥
kehancuran
H7667

בַּת־
puteri–
H1323

י עַמִּ֖
umat-Ku

רְתִּי הָשְׁבָּ֑
aku-hancur
H7665

רְתִּי קָדַ֕
aku-berkabung
H6937

ה שַׁמָּ֖
ketakjuban
H8047

תְנִי׃ הֶחֱזִקָֽ
memegangku
H2388

Karena luka puteri bangsaku hatiku luka; aku berkabung, kedahsyatan telah menyergap aku.

22֙ הַצֳרִי
apakah-balsam
H6875

אֵי֣ן
tidak-ada
H0369

ד בְּגִלְעָ֔
di-Gilead
H1568

אִם־
atau–

א רֹפֵ֖
tabib
H7495

אֵי֣ן
tidak-ada
H0369

ם שָׁ֑
di-sana
H8033

י כִּ֗
karena

֙ מַדּוּ֙עַ
mengapa
H4069

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

ה לְתָ֔ עָֽ
naik
H5927

אֲרֻכַ֖ת
kesembuhan
H0724

בַּת־
puteri–
H1323

י׃ עַמִּֽ
umat-Ku

Tidak adakah balsam di Gilead? Tidak adakah tabib di sana? Mengapakah belum datang juga kesembuhan luka 
puteri bangsaku?
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